Vykupné za Zareka
Pradavné dwemerské pribéhy
Cast I.

sepsal Marobar Sul

alemmil stala ve své zahradé a Cetla dopis, ktery ji jeji sluha pfinesl. Kytice josskych rizi ji vyklouzla z ruky
a dopadla na zem. Na okamZik méla pocit, Ze vSichni ptaci prestali zpivat a Ze nebe zastinil mrak. Zdalo se ji, Ze jeji
peclivé zvelebované a dokonale upravené utocisté pretéka temnotou.

Mdme tvého syna, stdlo tam. "JiZ brzy se znovu ozveme se svymi pozadavky na vykupné."

Zarek se tedy nakonec prece jen nedostal az do Akgunu. Né&jaci banditi na cesté, nejspis$ orkové nebo ti zpropadeni
dunmerové, si museli vS§imnout jeho honosného vozu a unést ho. Jalemmil se opfela o nedalekou ty¢ a premyslela, zda
jejiho chlapce zranili. Byl to jen student a ne ten typ, co by se postavil dobfe ozbrojenym muzim, ale co kdyz ho zbili?
Predstavy byly horsi, nez co dokazZe srdce matky snést.

Nefikej, Ze tu Zadost o vykupné poslali tak rychle, zvolal povédomy hlas a za plotem se objevila zndma tvar. Byl to Zarek.
Jalemmil se rozbéhla, seviela svého chlapce v naruci a oci ji zalily slzy.

Co se stalo? naftikala. "Myslela jsem, Ze té unesli."

To ano, rekl Zarek. "U Frimvornského prlsmyku na nas zautocili tfi obrovsti nordové. Byli to bratfi, jak jsem zahy zjistil -
Matias, Ulin a Kurg. Mé&la jsi ty muZe vidét, matko. Zadny z nich by se nevesel do vchodovych dvefi, tomu vér."

Co se stalo? opakovala Jalemmil. "Zachranili té?"

Nejdfiv jsem chtél na zachranu pockat, ale védél jsem, Ze poslou vyhruzny dopis a Ze se budes strachovat. Proto jsem si
vzpomnél, jak mi maj ucitel v Akgunu vzdycky fikal, Ze je tfeba zachovat klid, sledovat okoli a hledat protivnikovu
slabost, zazubil se Zarek. "Néjakou dobu to trvalo, protoZe ti chlapci byli opravdovi obti. Ale kdyZ jsem je slysel, jak se
vzajemné chvastaji, tak jsem si uvédomil, Ze jejich spolec¢nou slabinou je jesitnost."

Co jsi udélal?

"Spoutali mé ve svém tabore v lese nedaleko Kaelu, na vysokém pahorku, co se tyci nad Sirokou fekou. Zaslechl jsem, jak
jeden z nich, Kurg, fika ostatnim, Ze by to zabralo témér hodinu preplavat tam a zpdatky. Ostatni souhlasné prikyvovali a
tehdy jsem promluvil.

'Zvladl bych tu feku preplavat tam a zpdtky za tficet minut,' rekl jsem."

"Nemozné,' fekl Kurg. 'Plavu urcité rychleji nez takové piskle, jako jsi ty.'

A tak bylo dohodnuto, Ze sko¢ime z Utesu, doplaveme na ostrov uprostied a pak se vratime. Cestou ke zminénym
kamendm mi dal Kurg lekci v zdsadach dobrého plavani. Osvétlil mi dilezitost sladénych pohybl rukou a nohou. Zminil,
jak je nezbytné dychat teprve az po tfech, ¢tyfech tempech - ne tak casto, aby to ¢lovéka zpomalovalo, a zaroven ne tak
ztidka, aby plavec ztracel vzduch. Prikyvl jsem a se vsim souhlasil. Pak jsme seskodili z itesU. Zvladl jsem to na ostrov a
zpatky za néco pres hodinu, ale Kurg uz se nikdy nevratil. Narazil hlavou na kameny u paty utesu. JelikoZ jsem si predtim

vsiml zradného vinéni, zvolil jsem skalu napravo."""

Ale proc ses k nim vratil? zeptala se Jalemmil uzasle. "Proc jsi jim tehdy neutekl?"
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Tehdy by to bylo pfilis nebezpecné, rekl Zarek. "Mohli mé jednoduse chytit znovu a nechtél jsem, aby mé vinili z Kurgova
zmizeni. Rekl jsem, Ze nevim, co se s nim stalo a po chvili hledani nejspi$ usoudili, Ze se na zavod vykaslal a vydal se na

breh lovit jidlo. Nedoslo jim, Ze bych s jeho zmizenim mohl mit néco spolecného, protoze jsem byl pfi plavani celou dobu
vidét. Oba bratti zacali po chvili rozdéldvat tabor u skalnatého Utesu a vybirali nejlepsi oblast, odkud bych nemohl utéct.

"Jeden z bratrti, Matias, zacal pak rozebirat vlastnosti pldy a pozvolny sklon skaly, ktera obepinala zatoku pod nami.
Jako stvorena, fikal, pro zdvod v béhu. Dal jsem najevo svou neznalost tohoto druhu zabavy a on mé s radosti zasvétil do
spravnych bézeckych technik. Délal u toho smésné obliceje a ukazoval mi, jak je potieba vzduch vdechovat nosem a
vydechovat pusou, jak je tfeba ohybat do kopce kolena ve vhodném uUhlu a jak moc zalezi na umisténi chodidel.
Nejdulezitéjsi je, vysvétloval, aby béZec udrzel ostré, ale ne pfilis horlivé tempo, pokud chce vyhrat. Je naprosto v
poradku, kdyz budes bézZet cely zavod na druhém misté, fekl, ale pouze za predpokladu, Ze mas dostatecnou silu a vli,
abys v zavéru zrychlil.

Byl jsem nadseny zak, a Matias proto svolil, Ze si ddme jesté pred soumrakem jeden rychly zavod. Ulin nam fekl, at
cestou zpatky nasbirame néjaké dievo. OkamZzité jsme vybéhli po cesté doll a drzeli jsme se Utesu. Dal jsem na jeho
rady ohledné dychani, drZeni téla a umisténi nohou, ale béZel jsem naplno jiZz od Uplného zacatku. A tak prestoze mél
delsi nohy, byl jsem v prvni zatacce nékolik krokl pred nim."

S o¢ima uprenyma na ma zada si Matias nevsiml prlrvy ve skale, kterou jsem preskodil. Sletél z utesu dfiv, nez stihl
vykfiknout. Vénoval jsem jesté par minut sbirdni suchych vétvicek a pak jsem se vratil k Ulinovi do tabora.

Ale to uZ ses predvadél, zamracila se Jalemmil. "Tohle by prece byla dobra pftileZitost k utéku."

MiZe se to zdat, souhlasil Zarek. "Ale méla jsi to misto vidét - bylo tam par vysokych stromua a jinak nic nez kifovi. Ulin by
si mé nepritomnosti v§iml a chytil by mé raz dva a ja bych pak jen stézi vysvétloval Matiasovu nepfitomnost. Ale na
druhou stranu mi to chvilkové potulovani po oblasti umoznilo prohlédnout si nékteré stromy zblizka, takZze jsem si mohl
promyslet svlij konecny plan.

"KdyZ jsem se vratil do tabora se dfivim, fekl jsem Ulinovi, Ze Matias dorazi pozdéji, protoZe za sebou tahne obrovsky
suchy strom. Ulin se sile svého bratra vysmal a fekl, Ze by mezitim klidné stihl vytrhnout Zivy strom a donést hoi s
koreny k ohni. Vznesl jsem nalezité pochybnosti.

'UkaZu ti to,' rekl a bez sebemensi namahy vyrval deset stop vysoky kus."

"Ale to je sotva sazenice,' namitl jsem. 'Myslel jsem, Ze dokdazes vytrhnout strom,' ukazal jsem o¢ima na jeden majestatni
a jisté tézky strom na okraji mytiny. Ulin ho popadl a zacal s nim tf'ast takovou silou, Ze vyrval kofeny ze zemé. Ale v tu
chvili se z nejvyssich vétvi uvolnil Ul a ten mu spadl| na hlavu.
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A praveé tehdy se mi podafilo uniknout, matko,"" fekl Zarek, na némz byla konecné patrna jista Skolacka pycha. ""Kdyz
Matias a Kurg skoncili na Upati Gtesu a Ulin se snazil utéct pred rojem rozzurenych véel."""

Jalemmil svého syna znovu objala.

Poznamka vydavatele:
S publikovanim souhrnného dila Marobara Sula jsem sice zpocatku otalel, ale kdyZz mé Listy Gwylimské univerzity
pozddaly o zredigovani celé edice, rozhodl jsem se, Ze béhem této prace vSe uvedu na pravou miru.

Mezi ucenci panuji rozpory o presném c¢asovém zarazeni Marobarovych praci, ale v obecné roviné panuje shoda, Ze byly
sepsany dramatikem "Gorem Felimem". Ten proslul hlavné diky svym oblibenym komediim a romancim, jez vznikly
béhem bezvladi mezi padem Prvni cyrodiilské FiSe a vzestupem Tibera Septima. Nejnovéjsi teorie je takova, Ze si Felim
vyslechl par skutecnych dwemerskych pribéh( a prevedl je do divadelnich her, aby na tom vydélal, a zaroven vydal i
prepracované verze mnohych vlastnich her.

Gor Felim chtél svému dilu propujéit jistou hodnovérnost a ziskat si pfizen divérivych ¢tenarq, a tak vytvofril "Marobara
Sula", ktery umél udajné prekladat dwemersky jazyk. PovSimnéte si, Ze zatimco se "Marobar Sul" a jeho prace staly
predmétem vasnivych spor(, neexistuji Zadné vérohodné zaznamy o tom, Ze by jej nékdo skutecné potkal, a nikoho
takového nenajdete ani v cechu magq, Julianové skole ¢i v dalSich intelektualnich spolcich.

Dwemerové se v kazdém pripadé ve vétsiné pribéhl "Marobara Sula" viibec nepodobaji oné désivé a nevyzpytatelné
rase, které se boji i dunmerové, nordi ¢i Redgardi a po niz zUstaly podivné rozvaliny, jejichz vyznam se stale vymyka
nasemu chapani.
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